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Vazeny zakazniku, jsme radi, Ze jste se rozhodl pro spotfebi€ zn. GAMAT plynovéa konvekéni kamna

s uzavienym obéhem spalin a samostatnym pfivodem spalovaciho vzduchu. Jsou uréena k vytapéni
obytnych i administrativnich prostor jak zemnim plynem, tak i propan-butanem.

Spole€nost GAMAT je vyrabégjici plynové spotiebiCe pro domacnost. Dlouholeta tradice a zkuSenosti
jsou zarukou vysoké kvality a spolehlivosti vS§ech nasich vyrobk.

Trvaly dialog s uzivateli, disledna orientace na potfeby zakaznika a pr(ibézna inovace vyrobku
pomahaji drzet Celni pozici v tomto oboru. Na v8ech stupnich &innosti-od technického vyvoje pFes
materialové hospodafrstvi a vyrobu az po sluzby zakaznikiim-je ve spolecnosti GAMAT, a.s. zaveden
systém fizeni kvality dle ISO 9001. Ten je zarukou, Ze maximalni kvalita se stala bezpodmine¢nou
samozfejmosti.

Pied jakoukoliv manipulaci a samotnou instalaci topidla si bedlivé prectéte tento navod.
Jakékoliv dotazy Vam radi odpovime na nasich kontaktech uvedenych v zavéru této brozury.
Pripadné reklamace vzniklé neodbornymi zasahy, které jsou v pfikrém rozporu s pokyny
v tomto navodu uvedenymi, znamenaji zanik odpovédnosti vyrobce za Skody takto vzniklé.

Plynova topidla jsou vyrobena z ekologicky nezavadnych materiall a jejich provoz spliuje vSechny
ekologické poZadavky.

Topidla jsou vybavena plynovym ventilem s bezpeCnostni termoelektrickou pojistkou,
piezozapalovatem, a zapalovacim hofackem. Tyto komponenty zarucuji maximalni spolehlivost,
snadné ovladani a pfedevsim dlouhodoby bezpeény provoz.

Jedna se o spotfebi¢ s uzavienou spalovaci komorou s nutnosti instalace originalniho s vyrobkem
dodaného potrubi. Vnitfni trubka zajiStuje bezpe€ny odvod spalin do venkovniho prostiedi a vnéjsi
trubka pfisava potfebny vzduch pro spalovani plynu. Tento spotiebi¢ je v kategorii ,C“ tedy
s uzavienym okruhem spalovani.

Véfime, Zze nas vyrobek Vam bude spolehlivé slouzit. Za pfipadné naméty a pfipominky Vam budeme
velmi vdécni.

Vas prinos pro zivotni prostredi
Smérnice 2002/96/ES informace pro
spotfebitele.

Nasledujici _informace jsou uréeny vyhradné pro
koneéného spotrebitele, ktery produkt vlastni, na
kterém je mimo jiné uveden symbol (obr. 1). Tyto
symboly se nachazi na samolepicim  Stitku
s technickymi daty zafizeni — typovém Stitku a je
pfilepen na zafizeni.

Tento symbol oznaluje, Ze
zafizeni je vsouladu se
stavajicimi elektro-pfedpisy a
elektro-zafizeni a soucasné
odpovida evropské smérnici
2002/96/ES. Z téchto dlivodu
nesmi byt zafizeni po
skonéeni jeho Zivotnosti

koneéné

I, Obr 1

v zadném pfipadé umisténo do domovniho odpadu.
Zafizeni bude bezplatné umisténo na sbérném misté
pro elektricka, elektronicka zafizeni nebo vraceno
pFfimo prodejci, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Konec&ny spotrebitel je za prfedani starého zafizeni na
sbérné misto pfimo zodpovédny. V opacném pfipadé
muze byt za takové jednani dle platného zakona o
odpadech udélena pokuta. Radné tfidéni odpadii na
sbérnych mistech starych zafizeni umoziuje opétovné
pouziti ¢asti zafizeni. Pro dal$i informace o sbérnych
mistech se informujte na obci nebo v misté prodeje,
kde jste zafizeni zakoupili. Vyrobci a dovozci jsou
pfimo zodpovédni za recyklaci zafizeni a likvidaci
odpadi a také se pfimo uCastni na Kkolektivnim
systému.



TECHNICKE UDAJE

Tabulka 1

Nézev spotiebice GAMAT 471 GAMAT 473 GAMAT 373

Zemni plyn | Propan-butan| Zemniplyn [Propan-butan|| Zemniplyn | Propan-butan
Druh plynu

G20/ *G25 G30-31 G20 / *G25 G30-31 G20 / *G25 G30-31
Pfipojovaci pretlak plynu [mbar] 20 30/ *50 20 30/ *50 20 30/ *50
Jmenovity tepelny piikon [kW] 5,5 3,9
Jmenovity tepelny vykon Phom [kW] 4,6 3,3
Uinnost spalovéni (dle CSNEN613) | nson = Nthnom [%] 84,4 84,8
Index energetické ucinnosti EEI [%] 77,2 77,1 | 77,1
Trida energetické ucinnosti C
Pratok plynu pfi jmenovitém ptikonu = [m*/h] 0,59 - 0,59 - 0,42 /0,45 0,32
spotfeba [ke/h) - 0,44 - 0,44 - 0,31
Vyhievnost plynu (pFi teploté 15°Ca - [MJ/m®] ||34,6 /30,75 = 34,6 /30,75 = 34,6 /30,75 -
barom.tlaku vzduchu 1013 mbar) [MI/kg] - 46,44 = 46,44 = 46,44
Tryska hlavniho hotaku 1) [mm] 1,90 1,20/1,05 1,90 1,20/1,05 1,70 1,05/0,90
Pretlak hlavni trysky po MAXIMUM [mbar] 11,7 29,8 11,7 29,8 12,3/15,1 29,1
Trysky pro MINIMUM 1) [mm] 1,30 1,30 1,30
Pretlak hlavni trysky pro MINIMUM [mbar] 3,5 8,0 3,5 8,0 3,5 8,0
Tryska-sada SIT 1) [mm] 0,35 0,20 0,35 0,20 0,35 0,20
Tryska- sada Junkers 1) [mm] - - -
Typ zapalovani PIEZOELEKTRICKE
P¥ikon trvale hoficiho zapal. hofdku Ppilot [kW] 0,12/0,13 0,01 0,12/0,13 0,01 0,12/0,13 0,01
Teplota spalin [°C] 347 372 347 372 285 /275 290
Obsah CO, [%] 7,48 9,85 7,48 9,85 6,5/6,2 73
Obsah NOx ve spalinach CGV [mg/kWh] 112,5 91,1 112,5 91,1 57 /65 86
Trida NOx (dle CSN EN 613 A1) 4 5 4 5 5
Potrubi odvodu spalin [mm] @ 100 @95 @ 95
Potrubi pfivodu spalovaciho vzduchu [mm] @ 100 @ 160 @ 160
Typ zatizeni Cl11
Kategorie spotiebice 126 12w, 126w 13e/p, Hamzese, H2essse
PFipojovaci rozméry plynu [coul] 1/2"
Rozméry topidla SxVxH [mm] 690x600x290 595x600x265
Hmotnost [kg] 29 25

* vyhradné exportni provedeni spotiebice

Tabulka rozpisu jednotlivych kategorii spotrebic¢e dle zemé uréeni:

Provedent Ke}tegorie Pfipojovaci pretlaky | Pouzity Zemé uréeni
wrobku [mbar] plyn
l3g/p 50 G30 AT, DE, HU
e 20 G20 DE, LU, PL, RO
AT, BG, CH, CZ, DK, HR, EE,
by 20 G20 ES, FI, GB, GR, IE, IT, LT,
I LV, NO, PT, RO, SE, S|, SK
11
beLL 20,20 G20, G25 DE
BG, CZ, DK, EE, FI, GR, IT
” 2 2 b il i 1 1 ’ ’
2H3BIP 0, 30 620, G30 LT, LV, NO, RO, SE, SI, SK
G20,
lELL3B/P 20, 20, 50 G25, G30 DE

U téchto kamen se povazuji za vytapéci plochy: viko a mfizka spotiebice.




| ZAKAZY, VYSTRAHY A DOPORUCENI

Vseobecna upozornéni

Pred prvnim pouZitim topidla si peclivé prectéte navod obsluhy! Dodrzujte veSkeré zde uvedené
pokyny! Poskozeni topidla a jeho soucasti vlivem nedodrzeni v navodu obsluhy, neni kryto
zarukami vyrobce!

Uvedeni do provozu, nastaveni zakladnich parametra topidla a zaskoleni obsluhy smi provadét vyhradné

firma splatnym osvédcenim od vyrobce. Platnost takového osvédceni je 2 roky. Seznam opravnénych firem je
soucasti privodni dokumentace nebo na www strankach vyrobce.

V pfipadé jakékoliv zavady se obracejte na servisniho technika, ktery uved| topidlo do provozu!

Obsluze a uzivateli topidla je pfisné zakazano:
- Zasahovat do konstrukce spotrebice v€etné jeho odkoureni!
- Snimat kryt topidla!
- Pokladat jakékoliv predméty na kryt topidla nebo jinak zakryvat topidlo!
- Susit pradlo ¢i jiné predméty na krytu topidla!
- Sedat na kryt nebo jinak zatéZovat konstrukci topidla!
- Zasouvat pfedméty do mrizky nebo zavéSovat predméty do jakékoliv ¢asti topidla!
- Zasouvat ¢i jinak pozménovat vydechové ¢asti topidla umisténé vné budovy!
- Dotykat se béhem provozu jinych ¢asti nez jsou dvitka a ovladaci prvky topidla!
- Provadét cisténi povrchu topidla za provozu nebo je polévat tekutinami!
- PouZivat spotrebic k jinym nez uceliim dle tohoto navodu obsluhy!
Jakékoliv poruseni zde uvedenych zasad znamena zanik zaruky vyrobce!

DuleZita upozornéni, pokyny a doporuéeni pro bezpeény provoz a uzivani topidla:
- Obsluhovat topidlo sméji osoby dospélé, poucené o provozu a uzivani topidla. Veskeré pokyny k
bezpe¢nému a ekonomickému uzivani ziskd uZivatel pfi uvedeni topidla do provozu od servisniho
technika.
- Vyrobce doporucuje provadét kazdoroc¢ni preventivni prohlidky a nastaveni topidla pred topnou
sezonou. Tuto kontrolu nejlépe provede odborna a vyrobcem proskolena firma s pfislusSnym platnym
osvédcenim. Tim se vyrazné snizuje riziko poruchy v prlibéhu zimy a zajisti se bezpecny a ekonomicky
provoz topidla.
- PFi praci v blizkosti topidla, pfi niZ by mohlo dojit ke vzniku poZaru ¢i vybuchu (lepeni PVC apod.), je
nutné vypnout (viz str. 14 — Vypnuti kamen) a nechat vychladnout topidlo.
- Pfi zjisténi zapachu plynu nebo spalin je nutné okamzité vypnout topidlo (viz kapitola Ovladani) a
volat servis. Topidlo Ize znovu bezpecné provozovat aZ po odstranéni zavady.
- Pfi nahfivani a chladnuti topidla dochazi vlivem dilataci ocelového plechu k praskani ¢i lupani. Tyto
projevy jsou bézné a nemaji vliv na bezpecnost topidla. Pfipadné reklamace fesi vyrobcem povéreny
servisni technik individualné a vZdy posouzenim na misté.
- Po prvnim uvedeni do provozu dochazi u topidla k vypalovani lakd, které mudze trvat az 70 hodin v
zavislosti na intenzité provozu. Po tuto dobu je nutné topidlo pouZivat, co nejvice na plny vykon.
- Veskeré zasahy do topidla smi provadét pouze opravnéna osoba, ktera byla proskolena vyrobcem a
prokaze se pfisluSnym platnym osvédcenim. Pfipadné zavady vzniklé neodbornymi zasahy nejsou kryty
zarukou vyrobce.
- Ovladaci prvky topidla pouzivejte vyhradné dle pokyn( v tomto navodu! Jakékoliv poskozeni vlivem
neodborné manipulace neni kryto zarukou vyrobce!

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti, osoby s omezenym fyzickym, psychickym nebo
smyslovym vnimanim, osoby, které nemaji s obsluhou tohoto vyrobku zkusenosti, nejsou-li pod
dohledem nebo k pouzivani a ovladani nebyly proskolené. Déti si v blizkosti nebo s topidlem
nesméji hrat.
Jiné poutiti topidla, nez popsané v tomto navodu, se povazuje za nedovolené poutziti v rozporu s pokyny
vyrobce.

UVEDENI DO PROVOZU SMi PROVEST POVEREVA SERVISNi ORGANIZACE viz SEZNAM
SERVISNICH FIREM S PLATNYM OSVEDCENIM OD VYROBCE




Zakladni instalacni rozméry a poZadavky na umisténi topidel
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Pokyny pro instalaéni firmu |

Vymeéna plynovych topidel starsich typu

Plynova topidla RGA 50/473 a RGA 35/373 jsou z hlediska jejich pfipojeni na potrubni systém
identicka s topidly RGA 4/411...441 (Gamat 4000), resp. RGA 3/331...341 (Gamat 3000) a mohou byt
snadno pouzita jako nahradni spotfebi¢e bez vymeény potrubniho systému (viz obrazky 5, 6, 7).
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Obr. 5 - ndhrada topidla RGA 4/411...441 (GAMAT 4000) typem RGA 50/473

Legenda spolecna pro vSechny obrazky 5, 6, 7:

Rozmeér az do horni hrany topidla, resp. vzdalenost od podlahy

pfi instalaci RGAfady 3,4 | Y3,Y4 Y 35, Y50 X 50
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Obr. 6 - nahrada topidla RGA 3/331...341 (GAMAT 3000) typem RGA 35/373
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Obr. 7 - nahrada topidla RGA 4/411...441 (GAMAT 4000) typem RGA 35/373



Instalace topidla

Dulezita vSeobecna upozornéni
Pfed zapocetim praci na plynovém spotfebi€i vzdy uzaviete pfivod plynu. Dale se presvédéte, zda
mistni podminky dodavky paliva (oznaCeni druhu paliva a jeho pretlaku) a sefizeni jsou
kompatibilni s Gdaji na pfistrojovém Stitku topidla.
Montéaz topidla, pfipojeni odtahu spalin, pfipojeni k plynové siti smi provadét odborna instalaéni
firma. Ukony: uvedeni do provozu, sefizeni, pfestavbu na jiny druh plynu, smi provadét pouze
opravnéna firma s platnym osvéd&enim Karma Cesky Brod a.s.

Pro instalaci topidla se fidte aktualné platnymi predpisy a normami CSN, EN, TPG v platném
znéni, a to konkrétné:
- Pro plynové rozvody dle CSN EN 1775 - ed.2; CSN 38 6462 a TPG 704 01;
- Pro instalaci dle CSN 06 1008, CSN EN 13501-1+A1; CSN 73 4201 - ed.2; CSN 33 2000-1 -
ed.2;
- Pro umisténi topidla do podzemnich prostor a garazi plati TPG 704 01;
- PFi instalaci dodrZujte bezpe¢nou vzdalenost od povrchi hmot jednotlivych stupfiti hoflavosti
dle CSN EN 13501-1+A1.
Seznam norem odpovida aktualnim poZadavkim a je pouze orientaéni. Kazdy odbornik odpovida
za dodrzovani i pfipadné zde neuvedenych norem a pravnich predpisu.

Umisténi topidla

a) Uzavfeny spotfebi¢ (kategorie "C") Ize instalovat do prostor bez zvlastniho zfetele na jejich
velikost a dostatek spalovaciho vzduchu.
b) Doporu€ujeme umistit topidlo pod okno s ohledem na optimalni cirkulaci vzduchu.
c) Pokud je topidlo instalovano v prostfedi kde se mohou vyskytovat déti nebo seniofi,
doporucujeme instalovat ochranu, ktera zabrani fyzickému kontaktu s horkym povrchem krytu a tim
i k pfipadnym popaleninam.
d) V pfipadé, Ze podlahova krytina pod topidlem je z hoflavych hmot, musi se pod topidlo
dodatecné instalovat izolacni podlozka. Tuto podlozku Ize objednat u vyrobce ve dvou barevnych
odstinech (viz www.karma-as.cz).
e) Pro servisni prace musi byt pfed spotfebi€¢em volny prostor min. 1 m.
f) Bezpelné vzdalenosti topidla od povrchl stavebnich konstrukci a zafizovacich pfedmétl jsou:

- 150 mm od levé bocnice (zejména pro pfistup k ovladacim prvkd topidla)

- 100 mm od pravé bocnice a horniho krytu topidla

- 100 mm od podlahy. Zde je nutné pfihlédnout k povaze krytiny a stupni hoflavosti materialu.
Vyrobce vzdy doporuCuje instalaci dodatecné izolacni podlozky, kterou k témto ucelim dodava
jako zvlastni pfisluSenstvi, a kterou Ize dodate¢né objednat.

Instalace vydechové ¢asti - obecné platné podminky

a) Instalace nastavce pro pfivod vzduchu a odvod spalin musi vyustovat na obvodovou sténu dle
platné CSN 73 4201 (viz obrazek 3 a 4). Zvlasté je nutné dodrzet min. vzdalenost spodni hrany
koSe vydechu od okolniho terénu.

b) Nasavaci ani vydechovou trubku neni mozno zalomit nebo instalovat do Sikmé stfechy.
Upravovat Ize pouze celkovou povolenou délku, a to na strané bez predvrtanych otvora.

c) Standardné dodavana délka potrubi pro silu stény max. 600 mm. Pro dodate¢né zatepleni
fasady, pokud je jiz instalovano potrubi o délce 600 mm, Ize dokoupit originalni prodlouzeni pro
maximalni silu zatepleni 200 mm. Technické feSeni a postup instalace prodlouzeni fesi dodate¢na
dokumentace, ktera je dostupna na webu vyrobce nebo na vyzadani v OTS.

MAXIMALNi SILA STENY PO ZATEPLENi JE 800 mm. JAKEKOLIV JINE
PRODLOUZENI, UPRAVA NEBO ZMENA JE ZAKAZANAL!


http://www.karma-as.cz/

Instalace vydechové ¢asti — typ RGA 50/471

Za pouziti nasténné desky (obr. 8), kterou demontujte z topného télesa, vyznacte na sténu polohu pro
potrubi a 4 otvory pro hmozdinky. Pozor na varianty s nebo bez soklu (viz obr. 3)

Vyvrtejte dva otvory do zdi o priméru 110 mm ve vzdalenosti 165 mm, pfipadné obdélnikovy otvor
110 x 280 mm, ve sklonu 1-2% (3-4 mm) smérem vzhdru od topidla.

355
plnici material

spalinova trubka

-

165

VNEJSI STRANA

trubka
spalovaciho vzduchu

Obr. 11
Obr. 10 '

Na vnitfni sténu provedte instalaci nasténné desky a pfichytte 4 Srouby z vybavy topidla. Je nezbytné
pouzivat vodovahu (viz obr. 8 a 9). Desku dukladné pfipevnéte na zed. Za pomoci objimek provizorné
usadte obé trubky, abyste si vyznadili a pfipadné upravu jejich délky. Opatrné a precizné zakratte obé
trubky podle skute¢né sily stény.

Nyni muUzete potrubi osadit a fixovat jeho spravnou rozte¢ pomoci objimky, kterou odSroubujete
z nasténné desky. Upravte spravnou polohu dle obr. 10, zvla5té pozor na sklon smérem od topidla
nahoru! Pomoci pfilozenych tésnicich $idr utésnéte prostor mezi trubkami a objimkami (viz obr. 11).
Zbyly prostor mezi zdi a potrubim vyplnit vhodnym stavebnim materialem a vSe nechat dostateéné
vyzrat.

Nasadte topidlo bez krytu, nejprve do Uchytek v dolni ¢asti nasténné listy (obr. 12). Nasledné topidlo
opatrné priklapéjte smérem ke zdi, az se obé trubky vnofi do otvord ve spalovaci komore.



Na konec musite topidlo zajistit dvémi Srouby — viz Sipky k nasténné listé (obr. 12).

Obr. 12

Instalace vydechové &asti — typ RGA 50/471 a 373

Postupujte obdobné jako na predeslé strance, dukladné oznaéte otvory pro hmozdinky (obr. 13),
pozor na rovinnost desky. Otvor pro trubky vrtejte o praméru 170 mm se sklonem 1-2% (3-4 mm)
smérem od topidla nahoru!

Na vnitfni sténu provedte instalaci nasténné desky a pfichytte 4 Srouby z vybavy topidla. Je nezbytné
pouzivat vodovahu (viz obr. 13). Desku dukladné pfipevnéte na zed. Do ocisténého otvoru provizorné
vloZte obé trubky a provedte zkraceni podle skutecné sily stény (viz obr. 14).

Obr. 13



Pomoci pfilozenych tésnicich $ilr utésnéte prostor mezi trubkami a objimkami (viz obr. 15). Zbyly
prostor mezi zdi a potrubim vyplnit vhodnym stavebnim materialem a vSe nechat dostatecné vyzrat.
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Obr. 14 i
Nasadte topidlo bez krytu, nejprve do uchytek v dolni €asti nasténné listy (obr. 12). Nasledné topidlo
opatrné priklapéjte smérem ke zdi, az se obé trubky vnofi do otvor(i ve spalovaci komore.

Pfripojeni na plyn

Pfed plynovy spotfebi¢ musi byt nainstalovan uzavér v téZe mistnosti jako spotfebié
NejdelSi vzdalenost mezi uzavérem a spotfebicem je 1,5 m
Za uzavérem musi byt Sroubeni

MozZno pouzit bezpenostni hadice na topné plyny, tato musi byt schvalena pfislusnou statni
zkudebnou

e Plynovod nesmi byt pouZit jako nosna konstrukce

Montaz krytu topidla

Kryt je dodavany smontovany. Jeho osazeni provedte dle obr. 16.

Obr. 16
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Uvedeni topidla do provozu a servis

VsSeobecna upozornéni
Uvedeni do provozu, nastaveni zakladnich parametrii topidla a zaskoleni obsluhy smi
provadét vyhradné firma splatnym osvédéenim od vyrobce. Platnost takového osvédéeni je
2 roky. Seznam opravnénych firem je soucéasti privodni dokumentace nebo na www
strankach vyrobce. PRO OPRAVY POUZIVEJTE VYHRADNE ORIGINALNI DILY!

Kontrola a sefizeni tlaku horaku

Kontrola nastaveni tlaku je nutna pro zajisténi spravného vykonu, bezpecného a ekonomického
provozu topidla.

a) Kontrola tlaku plynu na vstupu pred spotfebi¢em.

Uvedte topidlo do provozu a nastavte max. teplotu topidlového termostatu 4 otoenim na maximu.
Je nutné, aby hofak byl v provozu. Povolte Sroub sondy 6 na obr. 17 a nasadte méfidlo. Provedte
kontrolu tlaku plynu na vstupu a porovnejte s hodnotami dle technické tabulky 1 na str. 3 pro dany
druh plynu. Po kontrole sejméte hadi¢ku a Sroub zatahnéte.

LEGENDA: 4
Plynovy ventil EUROSIT 630
1 - Cidlo teploty prostoru
2 - Regulator tlaku
3 - Sroub nastaveni minimalniho tlaku
4 - Regulaéni knoflik D
5 - Sroub nastaveni tlaku plynu na zapalovacku
6 - Sonda kontroly tlaku plynu na vstupu
7 - Sonda kontroly tlaku plynu na vystupu (tryska)
8 - Pfipojeni zapalovacku d!
9 - Pfipojeni termoclanku

\

b) Kontrola pfetlaku plynu na hlavni trysce.
Povolte Sroub sondy 7 na obr. 17 a nasadte méfidlo.
Otoc€enim termostatu 4 uvedte topidlo na maximalni vykon. 11— i’
Provedte kontrolu tlaku plynu na hoféku a porovnejte s hodnotami
dle tabulky1l str. 3. Provedte pfipadnou korekci pomoci Sroubu
regulatoru 2 na pfedepsané hodnoty. Pro zvySeni tlaku 13 4 1o
otacejte Sroubem doprava a opacné. Hadi¢ku ponechte i : '
na sondé 7 a pokraCujte nize sefizenim minimalniho vykonu hofaku.
¢) Nastaveni minimalniho vykonu hofaku.

Topidlo uvedte do provozu. Regulaéni knoflik 4 otoéte na maximum
tak, aby doSlo ke slySitelnému zapaleni celého télesa horaku.

Nyni pomalu otacejte knoflikem doprava (ve sméru hodinovych ruciCek) tak, az dojde k pohasnuti
plamene hlavniho hofaku. Tak docilite bodu sepnuti minimalniho vykonu topidla. Nyni otoc&te
knoflikem 4 pomalu doleva (proti sméru hodinovych ruci¢ek) dokud se neobjevi plameny na
hlavnim hofaku. Docilili jste minimalniho vykonu. Nyni nastavte Sroubem 3 minimum (ota&enim
doleva se vykon zvySuje a doprava zmen3uje) dle tabulky vySe. Pozor! VZdy musi byt zajisténo
bezproblémové a tiché zapaleni hlavniho hofaku! Cely postup zopakujte a ujistéte se, Ze hodnoty
na méfidle jsou shodné s tabulkovymi Udaji. Zafizeni vypnéte. Méfici zafizeni sejméte z natrubku 7
a tésnicim Sroubem opétovné uzavrete.

Dulezité upozornéni pro nastaveni minimalniho vykonu pro propan (G31).

Sroub minima (pozice 3 na obr. 17) je prestavbovym dilem, ktery je nutné zaménit spolu s
ostatnimi tryskami. Tak bude zajiStény optimalni tlak pro tento druh plynu. Po kontrole odpojte
hadic¢ku a Sroub sondy dikladné zatahnéte.

POZOR! Pii nedotazeni Sroubu hrozi unik plynu!

Obr. 17
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Instalace cCidla termostatu

Pfi prvnim uvedeni do provozu je
nutnd montaz kovového drzaku
s plastovymi uchyty pro usazeni
kapilary cidla termostatu. Kovovy
drzak a plastové uchyty je soucasti
dodavky spolu s 2 Srouby do plechu.
Drzak uchytte dle obrazku v pravém
dolnim rohu topidla do pfipravenych
otvorud. Poté vsadte kapilaru ¢idla do \, ‘_ (
plastovych uchytek. Pozice ¢idla je | s alis ‘ | perET——
dulezith pro presné  snimani | HALScE
prostorové teploty a spravné reakce S ;
topidla na zmény teplot v prostoru.

Doporuéeni pro pravidelnou tudrzbu
Kontrola stavu trysky hlavniho a zapalovaciho hofaku Na obr. 18 je hlavni tryska umisténa v
prechodce. Tryska zapalovacku (obr. 19) je pfistupna povolenim Sroubu zapalovacku a vysunutim
Horak trubiCky. Vysroubuijte trysky v pfipadé
/ kontroly, €i5téni nebo pfestavby na jiny

druh plynu. Zkontrolujte oznaceni a
Hlavni tryska rozméry dle tabulky 1 str. 3.

Nosi¢ trysky

Prevle¢na
matice
Pfivodni
] trubka
Soudek Obr. 18
Prestavba na jiny druh plynu fu
Pfestavbova sada obsahuje: 1 x hlavni Tryska zapalovacku
trysku, 1 x tryska zapalovacku. Soudek trysky
Sadu objedna servisni technik ve "
vyrobnim  zavodé. PH pisemné  oroub
objednavce uvede druh plynu, na ktery zapalovacku
bude topidlo nove provozovano.
POUZIV[EJT[E ) VYHRADNE
ORIGINALNI DILY! Matice

Po provedené prestavbé musi byt svicky
topidlo nastaveno na novy druh plynu
kompletnim postupem dle postupu na

str. 11. Obr. 19

Termoélanek

vyrobce!
PO PROVEDENE PRESTAVBE NA NOVY DRUH PLYNU JE NUTNE ZMENU
VYZNACIT NA PRISTROJOVEM STIiTKU.

f Pozor! Tuto operaci smi provadét pouze opravnéna firma s platnym osvédéenim
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Obsluha a nastaveni bézného provozu

Dulezita upozornéni
Obsluze a uzivateli topidla je pfisné zakdzano:

Zasahovat do konstrukce spotfebite v€etné jeho odkoureni;

Snimat kryt topidla;

Pokladat jakékoliv pfedméty na kryt topidla nebo jinak zakryvat topidlo;

Susit pradlo ¢&i jiné pfedméty na krytu topidla;

Sedat na kryt nebo jinak zatézovat konstrukci topidla;

Zasouvat pfedméty do mfizky nebo zavéSovat pfedméty do jakékoliv ¢asti topidla;
Zasouvat &i jinak pozménovat vydechové €asti topidla umisténé vné budovy;
Dotykat se b&éhem provozu jinych ¢asti nez jsou dvifka a ovladaci prvky topidla;
Provadét Cisténi povrchu topidla za provozu nebo je polévat tekutinami;

Pouzivat spotfebic k jinym nez ucelim dle tohoto navodu obsluhy.

Jakékoliv poruseni zde uvedenych zasad znamena zanik zaruky vyrobce!

Dulezita upozornéni, pokyny a doporuceni pro bezpeény provoz a uzivani topidla:

Obsluhovat topidlo sméji osoby dospélé, poucené o provozu a uzivani topidla. Veskeré pokyny
k bezpe€nému a ekonomickému uzivani ziska uzivatel pfi uvedeni topidla do provozu od
servisniho technika;

Vyrobce doporucuje provadét kazdoro&ni preventivni prohlidky a nastaveni topidla pfed topnou
sezénou. Tuto kontrolu nejlépe provede odborna a vyrobcem proskolena firma s pfisluSnym
platnym osvédéenim. Tim se vyrazné snizuje riziko poruchy v pribéhu zimy a zaijisti se
bezpecny a ekonomicky provoz topidla;

PFi praci v blizkosti topidla, pfi niz by mohlo dojit ke vzniku pozaru ¢&i vybuchu (lepeni PVC
apod.), je nutné vypnout (viz strana 14 — Vypnuti kamen) a nechat vychladnout topidlo;

P¥i zjisténi zapachu plynu nebo spalin je nutné okamzité vypnout topidlo (viz kapitola Ovladani)
a volat servis. Topidlo Ize znovu bezpeéné provozovat az po odstranéni zavady;

Pfi nahfivani a chladnuti topidla dochazi vlivem dilataci ocelového plechu k praskani €i lupani.
Tyto projevy jsou bézné a nemaji vliv na bezpecénost topidla. Pfipadné reklamace feSi vyrobcem
povéreny servisni technik individualné a vzdy posouzenim na misté;

Po prvnim uvedeni do provozu dochazi u topidla k vypalovani lakl, které mize trvat az 70
hodin v zavislosti na intenzité provozu. Po tuto dobu je nutné topidlo pouZivat, co nejvice na
piny vykon;

Veskeré zasahy do topidla smi provadét pouze opravnénd osoba, ktera byla proSkolend
vyrobcem a prokaze se prislusnym platnym osvédcéenim. Pfipadné zavady vzniklé neodbornymi
zasahy nejsou kryty zarukou vyrobce;

Ovladaci prvky topidla pouzivejte vyhradné dle pokynl v tomto navodu! Jakékoliv poSkozeni
vlivem neodborné manipulace neni kryto zarukou vyrobce.

Udrzba a ¢isténi spotiebice
Radnou udrzbou prodlouzite Zivotnost topidla.
Cisténi provadéjte, pokud je topidlo vypnuté, flanelovou prachovkou odstrarite prach z povrchu topidla.
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Zapnuti kamen

= QOtevrete hlavni pfivod plynu pfed topidlem;

= Regulaéni knoflik otoéte do polohy ,ZAPALENi“ ¥
(viz obrazek 20).

POZOR! Knoflik nelze otoéit do dalsi polohy ,PROVOZ“,
pozice je blokovana pokud nehofi zapalovaci plaminek!

» Regulaéni knoflik 1 stlaéte na doraz a nékolik sekund pockeite,
aby mohl uniknout vzduch z potrubi a zapalovaciho hofacku;

= Drzte regulacni knoflik 1 stlaceny a stisknéte piezozapalovac 2
(event. i nékolikrat) a pfesvédcte se pohledem do zrcatka, zda
hofi zapalovaci plaminek;

= Minimalné 10 sekund nechte regulaéni knoflik stlageny;

= Potom jej uvolnéte, zapalovaci plaminek hofi. Jestlize po
uvolnéni regulaéniho knofliku zhasne zapalovaci plaminek,
znamena to, Ze jste nedrzeli regulaéni knoflik dostatec¢né
dlouho stlaceny, nebo jste jej nestladili az na doraz. Po uplynuti
alespon 3 minut ¢ekaci doby
zapalovaci postup opakujte. Maximalni poc¢et pokusl je 5, poté
volejte servisniho pracovnika.

Nastaveni pozadované teploty mistnosti
= Po Uspé&Sném zapaleni plaminku otocte regulaéni knoflik do
polohy ,PROVOZ* (obr. 21), stupeh 1-7. Nastaveni na vySsi
Cislo znamena vyssi teplotu a naopak.

Obr. 20

Vypnuti kamen
» Regulacni knoflik oto¢te do polohy ,VYPNUTO" (viz obr. 21).

Pokud béhem provozu topidla doslo ke zhasnuti, smi byt provedeny dals$i pokus o
opakované zapaleni paliva az po uplynuti cca 3 minut.

Regulace teploty mistnosti

Probiha automaticky v zavislosti na nastaveni regulaéniho knofliku na stuperi 1-7, to znamena, ze
spotiebi¢ porovnava teplotu nastavenou se skuteénou a automaticky probéhne zapaleni nebo
zhasnuti hlavniho hofaku, Zapalovaci hofacek je trvale v provozu.

Orientacni tabulka polohy Regula¢niho knofliku (1) a pfislusné prostorové teploty méfené na Cidle
termostatu topidla:

Polor)a Regulacniho 1 2 3 4 5 6 7
knofliku

Rozsah teplot 13 - 38°C | 13°C 17°C 21°C 25°C 30°C 34°C 38°C

Ukazka z&kladniho nastaveni ovladaciho knofliku = provozni stavy topidla:

VYPNUTO ZAPALENI PROVOZ

Obr. 21




Technické parametry topidel dle ,,NaFizeni* EU 2015/1186:

Informacni list vyrobku

|Na’zev/ochranné znamka dodavatele || GAMAT CZ a.s. |

Index Sezonni
Identifika¢ni znacka Tfida energetické | Pfimy tepelny L ucinnost=uzitecna
. ) , energetické . L.
modelu ucinnosti vykon kW . ) uc. vztazena k
ucinnosti I .
vyhrevnosti
Pnom. EEI r'ls,an: r'lth,nc'm
Gamat 35/373 C 3,3 77,1% 84,8%
Gamat 50/471 C 4,6 77,2% 84,4%
Gamat 50/473 C 4,6 77,2% 84,4%

Technické parametry lokdlnich topidel na plynna/kapalna paliva

GAMAT CZ as.

2015f1186

EMERGIA - EHEPTHR - ENEPTEIA - EMERGLA - EMERGY - ENERGIE - ENERGI

Identifikacni znacka modelu

Gamat 35/373

Funkce neptimého vytapeni (ano/ne) ne
Pfimy tepelny vykon Pom, kw 3,3
Palivo (plynné/kapalné) Upfesnit
[vyberte typ paliva G20 / G30-G31 | G20
Emise NOx ve spalinach NOx GCV*
[Typ plynu | 620 | 60,0 [mg/kwh
*GCV= hodnota vztaZena ke spalnému teplu

[Udaj Znatka |Hodnota [Jednotka
Tepelny vykon

Jmenovity tepelny vykon Prom 33 kw
Minimalni tepelny vykon (orienténil  Pnin 0,99 kW
UZiteéna ucinnost (NCV)

UZite€na ucinnost pfi jmenovitém

tepelném vykonu (Nennom | 84,8% %
Uzite¢na Gcinnost pfi minimalnim

tepelném vykonu (orientaéni) (Mt min 80,0% %
Spotieba pomocné elektrické energie

Pfi jmenovitém tepelném vykonu elnax 0,000 kw
Pfi minimalnim tepelném vykonu elnin 0,000 kw
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw
P¥ikon trvale hoficiho zapalovaciho hofaku

Prikon trvale hoficiho zap.hofdku Ppilot | 0,115 | kw

Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden)

S mechanickym termostatem pro regulaci

ovladanim

, . ano/ne ano
teploty v mistnosti
Dalsi mozZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekci
o . ano/ne ano
pritomnosti osob
Regulace teploty v mistnosti s detekci
. ano/ne ano
otevieného okna
Regulace teploty v mistnosti s dalkovym
ano/ne ne

Kontaktni udaje:

|GAMAT CZ a.s. Prazska 810/16, 10200 Praha 10 - Hostivar CZ
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Technické parametry lokélnich topidel na plynné/kapalna paliva

Identifika¢ni znacka modelu Gamat 50/471

Funkce nepfimého vytapeni (ano/ne) ne
Pfimy tepelny vykon P, kw 4,6
Palivo (plynné/kapalné) Upfesnit
|Vyberte typ paliva G20 / G30-G31 | G20
Emise NOx ve spalinach NOx GCV*

ENERGIA - EHEPIWA - EMEPTEIA - EMERGLA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

20151186

SAMAT CZ as. RGA50/471 |-‘I‘-(\i/sv2l:::nota vztazena ke spalnému te||JIu = | S | e
[Udaj Znatka [Hodnota [Jednotka
Tepelny vykon
Jmenovity tepelny vykon Prom 4,6 kw
Minimalni tepelny vykon (orient¢ni min 1,38 kw
UZite€na ucinnost (NCV)

ZZ;::;;UVC;EQS? pfi jmenovitém (Moo | 844% %
Uzite¢nd Gcinnost pfi minimalnim

tepelném vykonu (orienta&ni) (Nenmin | 80,0% %
Spotieba pomocné elektrické energie

Pfi jmenovitém tepelném vykonu €lmax 0,000 kw
Pfi minimalnim tepelném vykonu €lmin 0,000 kw
V pohotovostnim rezimu elg, 0,000 kw
Pf¥ikon trvale hofticiho zapalovaciho hofaku

Pfikon trvale hoficiho zap.hofdku Ppilot | 0,115 | kw

Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden)

S mechanickym termostatem pro regulaci
. - ano/ne ano
teploty v mistnosti
Dal$i moZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekci
wg - ploty ano/ne ano
pfitomnosti osob
Regulace teploty v mistnosti s detekci
L, ano/ne ano
otevieného okna
Regulace teploty v mistnosti s dalkovym
g, L ploty v ano/ne ne
ovladanim

Kontaktni Udaje:

GAMAT CZ a.s. Prazska 810/16, 10200 Praha 10 - Hostivaf CZ
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Technické parametry lokélnich topidel na plynné/kapalna paliva

Identifika¢ni znacka modelu Gamat 50/473

GAMAT CZ as. RGA 50/473

EMERGIA - EHEPTHA - ENEPTEIA - ENERGLA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

20151186

Funkce nepfimého vytapeni (ano/ne) ne
Pfimy tepelny vykon P, kw 4,6
Palivo (plynné/kapalné) Upfesnit
|Vyberte typ paliva G20 / G30-G31 | G20
Emise NOx ve spalinach NOx GCV*

|Typ plynu | G20 | 112,5 | mg/kWh
*GCV= hodnota vztaZena ke spalnému teplu
[Udaj Znatka [Hodnota [Jednotka
Tepelny vykon
Jmenovity tepelny vykon Prom 4,6 kw
Minimalni tepelny vykon (orient¢ni min 1,38 kw
UZite€na ucinnost (NCV)
UZite¢na ucinnost pfi jmenovitém

4,49 9
tepelném vykonu (Mennom | 84,4% %
Uzite¢nd Gcinnost pfi minimalnim ( 80.0% o
tepelném vykonu (orienta&ni) Meh,min st v
Spotieba pomocné elektrické energie
PFi jmenovitém tepelném vykonu elnax 0,000 kW
PFi minimalnim tepelném vykonu elmin 0,000 kw
V pohotovostnim rezimu elgy, 0,000 kw
Pf¥ikon trvale hofticiho zapalovaciho hofaku
Pfikon trvale hoficiho zap.hofdku Ppilot | 0,115 | kw

Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden)

S mechanickym termostatem pro regulaci
. - ano/ne ano
teploty v mistnosti
Dal$i moZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti)
Regulace teploty v mistnosti s detekci
wg - ploty ano/ne ano
pfitomnosti osob
Regulace teploty v mistnosti s detekci
L, ano/ne ano
otevieného okna
Regulace teploty v mistnosti s dalkovym
g, L ploty v ano/ne ne
ovladanim

Kontaktni Udaje:

GAMAT CZ a.s. Prazska 810/16, 10200 Praha 10 - Hostivaf CZ
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V pripadé jakékoliv zavady na Vasem spotiebici obracejte se prosim na autorizovaného
servisniho technika. Aktualni seznam naleznete na ww.karma-as.cz.

Technicko-poradenska sluzba firmy Karma Cesky Brod a.s.
Denné Po-Pa od 7.00 — 15.00 h, €. tel.: +420 321 610 511 nebo +420 321 610 554

GAMAT CZ a.s., Prazska 810/16, 102 21 Praha 10
tel. +420 725 240 660
internet: www.gamat.cz

1.10.2021
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